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K é z i r a t o k v i s s z a nem adatnak . ; 
BÉRVENTATIiISN LEVELEK Eli NEM Î OCtADTATNAK . 1 

E l ő f i z e t é s i á r s u l s : : 
Egész évre . . . 4 frt, — Félévre . . . . 2 f 
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Negyedévre . . . 1 frt. — Egyes szám . 8 kr. 

JAEG,JELEN HETENKINT EGYSZER VASÁRNAP. 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Bélyegdíj mikden hibdetésébt 30 kbajcíb. 

A társadalom kórtünetei. 
Ha idősebb emberekkel a mai társadalom-

ról beszélünk, ugy kétségtelenül mindenik azt 
fogja mondani, egészen másként volt ez a régi 
j ó világban, — Gyakran hangoztatott hivatkozás 
és talán nem alap nélküli. 

Minden kornak meg volt a maga jó és 
rossz oldala. — A csalás, a sikkasztás és más 
mindennapos bűntények, nem a mai kor kizáró-
lagos vívmányai. — Kétségtelen azonban, ha a 
legutóbbi évek úgynevezett szenzátiós és különösen 
a középosztály tagjai által elkövetett bűnténye-
ket vizsgáljuk, okvetlen felmerül azon kérdés, 
vájjon a társadalmi élet nem ért e el azon lej-
tőre, mely végeredményében a mai társadalom 
teljes feloszlását fogja eredményezni. 

Mindenki előtt élénk emlékezetben van a 
híres temesvári lottó király által elkövetett szen-
zácziós csalás. — Hónapokon keresztül tárgyal-
ták országszerte .ama képtári tisztviselő esetét, 
kit a kormány míivásáiiásokkal megbízott, ezre-
ket sikkasztott el, hogy a büntetéstől szabaduljon 
befolyásos közbenjárói kérelmére a legfőbb orvosi 
tanács tettét beszámithatlannak jelentette ki. Ki ne 
emlékezne arra a budapesti orvosra, aki halálra 
vált betegét meglopta. — Es azon pénzintézet 
tisztviselő viselt dolgait, aki mig családját éhez-
teti, idegen pánzhez nyúlva, 'kedvesére ezreket 
költ. — Vagy vonzóbb e azon kép, melyet a 
jelenleg Aradon folyó főtárgyalás nyújt, hol hűt-
len tisztviselőkből álló bűnszövetkezet az ellen 
őrzést éveken át kijátszva és félre vezetve az 
államkincstárt ezrekig megkárosította. 

Undorító e kép, melyet fájdalom még sok-
ban lehetne kiegészíteni és melylel akarva aka-
ratlan foglalkozni kell. 

A társadalom bölcsei kutatják e riasztó je-
lenségek okát. — Az egyes esetekre ráfogják, 
hogy az agy lul feszittett munkássága folytán 
előállott meghihbanás eredménye, másikra ráfog-
ják, hogy az átöröklés folyománya és a jó ég 

tudná elmondani minek az eredménye. — A 
törvény pedig a sújtó kezével lacsap, a bűnöst 
elitéli, a társadalom pedig, ujabb szenzáczió 
merülvén fel, rendre tér és feledi az egészet. 

A szomorú eredmény valódi okát az agy 
megliibbanása, az átöröklés és egyébb, a beszá-
mithatóság korlátozására kitalált nagyon is mo-
dern fogalmak azonban csak leplezik, de meg 
nem fejtik-

'.Nem szorul bővebb bizonyításra hogy ma 
midőn a gyors rohanást is czammogásnak mond-
juk, midőn a villamosság bámulatos eredménye-
ket létesít, midőn a kutató elme ujabb és ujabb 
felfedezésekkel iparkodik . az egyéni kényelmet 
szolgálni, más az egyéni élet mint 40 - 50 evvel 
ez előtt volt, másak az élvezetek, melyek ,tul-
finomságukban az idegek fokozatosabb munkáját 
követelik de végeredményként azok az iclő előtti 
kimerülést is előidézik, de viszont az nem igé-
nyel bizonyítást, hogy az erkölcsi érzék is egé-
szen más . az ugy nevezett modern emberben, 
mint a 40—50 é.v. előttiben volt. 

A műveltség nap-nap után terjed, de nem 
terjed a műveltséggel a íelvilágosult vallá-
sos élet. . 5 

Templomokat ma is építünk az igaz Isten-
nek, de az oltárra nem az igaz igaz Istent, cl* 
álisteneket állítunk.-Az iskola megtölti a gyer-
meket az ifjút oly ismeretekkel, mely ismeretek-
kel, ismeretek halmazatára apáink kezeiket ösz-
szecsapnák, de az erkölcsi jellem fejlesztésére 
•lehstőleg kevés gond fordittatik. Családi életünk 
milyen ? Ugyan hol van most — egy pár kevés 
esettől eltekintve családi élet. Elmúlt az az idő, 
hogy a házasságot az égben döntsék el inkább 
a telekkönyvben vagy az állampapírok és rész-
vényekben kötik azt meg, illetve döntik azt el. 

A tudás és erkölcs összhangja teszi az em-
bert igazán emberré, mély csakiá a- helyes ne-
velés által érhető el De bűnös és felelős a kö-
zéposztály erkölcsi hanyátlasáért a társadalom 
is. — Az élet nagy képzettségeket és nagy ké. 

pességeket követel, különösen a szellemi mun-
kával foglalkozó egyénektől, s ezzel szemben a 
szellemi munka túltermelésben lévén, a szellemi 
munka a szellemi munkás részére a tisztességes 
megélhetést nem adja meg. Örökösen hangsúlyo-
zott szálló ige „kénytelen vagyok a rangomnak 
megfelelően élni" s ezért akár telik akár nem, 
részt kell venni az estélyeken, színházba kell 
járni, s ha akad egy-két erős lelkű, ki az álta-
lános irányzatnak ellent áll, mindenki rámondja 
neméi rangjának megfelelően. Ez az oka nem 
pedig a túlfeszített munka folytáni meghihbanás 
átöröklés és a jó ég tudja még mi, annak, hogy 
napjainkban különösen a szellemi munkával fog-
lalkozó középosztálynál az idegen vagyonhoz való 
nyúlás mindennapivá lesz s a régi jó idők iránti 
vágyat hova tovább általánossá teszi. 

A társadadalmi vajúdások korszakát éljük 
a nép Európa szerte mozog és ki nem elégített 
vágyát az előtte érthetetlen de titokzatos szoczi-
alismusban és anarchismusban keresi. Ha mi, 
kik a nép vezetásére vagyunk hivatva, tetteink-
kel jó példát nem mutatunk, ha társadalmunk 
az urhatmímság* félszegségétől nem szabadul, 
bizon nagyon hamar elveszti vezér szerepét s a 
lávaként kitörő fekete áradat, melynek vezére a 
tudatlanság és szenvedély — idő előtt elsepri 
és megsemmisíti. 

r* 

— K ö z s é g i képviselő testületünk e hó 
9-én délután rendkívüli közgyűlést tartott, melyen a 
következő tárgyak nyertek elintézést. A községi vá-
lasztó kerületek megállapítására egy bizottság külde-
tett ki, s a Uozsgi igazoló választmányba Dr. Lengyel 
Sándor és Dr. Reismann Adolf képviselő-testületi ta-
gok választattak be. A kir tanfelügyelőnek ama leira-
tára, hogy Szarvason két állami népiskola állíttassák 
íel, a képviselő-testület kijelentette, liogy Szarvason 
ez időszerint állami nép-iskolára szükség nincs, mert a 
község most építtetett az ismétlő iparos tanonczok ré-

c; 
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— Rapszódia a „Szőkeség" hziklusból 

Irta: Végváry Ferencz. 

Belopódzik a- szivembe valami édes sej 
lami éltető reménység. Hogy jössz, én é 

, va-
Szőke-

Yárlak. . . . A szivem ver érted, a lelkem sóhaj-
t o d utánad. Bég nem láttalak. S hogy tudom jöttédét 
kitárul a karom forró ölelésre, eltikkad az ajkam mesz-
szi csók vágyától. 

Ábrándozom rólad 1 . . A borongó alkonyat egy-
hangú szürkesége vesz körül, olyan fájó csendben ülök, 
melyben a lélek gondolkozik. Mintha külön váljja tőlem, 
s eléd röpülne, mágával vivőn szelíd szerelmem méla 
sóhaját. Vágyódom ntánad s megtelik a szemem sirató 
könnyekkel. Epekedem érted, s megjelensz előttem égi 
fényességben, angyalok körében a legszépségesebb, leg-

szentebb leány, hiva a magasba, örök üdvösségbe, 
jóságos szemekkél pillantva' reám. Lelkednek varázsa 
magához 'bilincsel, s érzem, a mint emel. fel, a ma-

.gasba fel*' Követlek. Szállunk a mennyekbe egybeforrt 
lélekkel, szomjúhozva,, kutatva a boldogságot Megfog-
juk találni . . . Álmodom rólad! 

rí/ 
Csakhogy jössz ! Jövel 1 Hozd el lényed derűjét 

áradjon rám melege böbájos lelkednek; halljam a han-
godat, szférák muzsikáját ; lássam mosolygó szép sze-
med, hajad szőkeségét ; l^add szijjam magamba, mint 
menyei léget, lelked szüzességét! 

Bánatos lelkemnek kikeletét hozd meg, ragyog-
jon beléje fényes napsugár, madarak danája verje fel 
a csendet,'nyíljék, nyiladozzak illatos virág! 

Üdvözlöm a virágok illatos napját, a bárányos 
ünnepet megelőző vasárnapot, a melyen valóra vál 

1 vágyódásom, újra látlak téged, hajnali harmatom, tavaszi 
sejtelem, én édes Szőkeségein! 

Te vagy az en hajnali harmatom. Ékes fényes-
séggel tündökölsz a fölkelő nap aranysugarában, visz-
szaragyog benned a .magas ég derűs kékjének mosolygó 
boltozata. 

Te vagy az én tavaszi jojt elmem. A lelkem 
írissesége megújhodik, ;a .szivem uj életre pezsdül, létem 

tavasza hasadó hajnallal köszönti a kikeletre fordult 
világot. 

. . . Csicsergő madárkák, mi liirt hoztok róla 
hogy éli világát az Aranyos, Édes? 

Versenyeztünk véle édes dalolásban, mi vesztettünk 
csatát, ő a csalogány! 

Kérdeztem a szellőt, langyos est fuvalmát: Csó-
koltad e-vájjon az Aranyost, Édest? 

Hallod, hozom a hangját, szívjad kebeledbe, fel 
fog rá vidulni lelked kikelete. 

Kérdeztem a Duna fodrosodé habját : Láttad-e 
jöttödben az Aranyost, Édest? 

Állott a partomon, bájos arcza képét vizem lenn 
őrizi mélységes ölében, hogy senki se lássa, csak az 
övé legyen. 

Minden rólad beszél, viduló lelkem is hozzád 
küldi a dalt, érezvén jöttödet. 

S megtelik a lelkem nagy gyönyörűséggel. 
Hívlak h szivemmel, hivlak.a lelkemmel: Jövel 

jövel én édes ¡Szőkeségem ! 



szére egy, s eze felül három tanyai községi népisko-
lát. Az Elöljáróságnak ama jelentásét mely szerint a 
július havi folyó kiadások fedezésére, % kultur alap-
pénztárából 3000 forintot kölcsönzött, a gyiilés jóváha-
gyólag tudomásul vette. Mihálfí Emma óvónőnek lak-
Dér megállapítási kérvényére a képviselő-testületi gyű-
lés, 85 forintot utalványozott folyamodó nőnek. Végül 
a tanács előterjesztette, hogy egy nagyobb szabású 
gőzfürdő felállítása iránt mozgalmat indit, s ha lehet 
e fürdő létesítését magán vállalkozónak adja át. A kép-
viselő-testület a tanács eme határozatát örömmel fogad-
ta s megbizta az elöljáróságot, miként e tárgyban pá-
lyázatot hirdettessen, a netáni vállalkozóknak méltá-
nyos engedményekét tegyen, hogy végre valahára tel-
jesedjen a közönségnek ama óhaja, hogy az oly régen 
óhajtott ártézi fürdő el valahára létesüljön. 

— Esküvő. K a s s a v Károly akozsvári szinház 
baritonistája f. hó 15-én vezette oltárhoz a szarvasi 
rom. kath. templomban L é v a y Ida kisasszonyt, szin-
tén a kolozsvári színtársulat tagját. 

— S z é p adomány. Ritka szép jelét adta egy-
háza iránti szeretetének és áldozatkészségének jírany-
János-utcza 259 szám alatt lakó B á r á n y György pol-
gártársunk, aki nyolczszáz forintot adományozott az ág. 
hitv. ev. egyháznak, hogy azt a nagytemplom körüli 
asphalt készíttetésnél felmerülő költségek fedezésére 
tel használhassa. Igazán jól esik látni a már csupán a 
vagyon után áhítozó és kapkodó világban egy nemes-
szívű s áldozatkész egyháztagot is, a ki tettel is bizo-
nyítja igaz keresztyén voltát, példát adva hitsörsosainak 
hogy kell az egyházat igazán szeretni. Tette nem szo-
rul dicséretre s emlékét egyházának minden igaz tagja 
bizonnyára kedvesen fogja őrizni szivében. 

— Eltűnt gyermek. Özv. Halász Antalné kis 
leánya Sirató melletti tanyájáról még mult hétfőn eltá-
vozott s azóta nem tért vissza. Ha valakinek tudomása 
volna az eltűntnek hollétéről, jelentse azt be az elöljá-
róságnál. 

— Szabadságon! A szoros, testet, s lelket ölő 
hivatalos szobák emberei állig várják a nyár derekát, 
hogy jól kiérdemelt szabadságukat igénybe vegyék. A 
helybeli ldr. járásbíróságnál is megkezdődtek már a 
szabadságidők és pihenők. Mészáros Gusztáv kir. járás-
birő úr e hó 15-én kezdette meg Augusztus 21-ig tar-
tó, Morvay Károly kir. albiró ur pedig e hő 21-én 
kezdi meg Augusztus 31-ig tartó szabadság idejüket 
Tapolcsányi Imre kir. albiró ur pedig Augusztus 23-án 
veszi igénybe szeptember 30-ig tartó szabadság idejét. 
A kezelő és segéd személyzet pedig szabadság iejét s 
illetve pihenőjét felváltva Julius és Augusztus hóna-
pokban élvezi. 

— A szarvasi kir. jár&sbirőság. ez idő 
szerinti vezetője addig tnig Mészáros Gusztáv járás-
birő ur szabadságon van. Tapolcsány Imre kir. al-
biró ur. 

— Egy ország egy tanítóért. Ritka szép 
példát mutat most" a világnak Svájc, ez a derék kis 
köztársaság, arra. kogy mikép kell megbecsülni a ta-
nítót, a nemzet napszámosát s a szellemi műveltség 
első fáklyavivőjét. Aargau kanton Sulz városa hat hónap-
pal ezelőtt minden ok nélkül s minden végkielégítés, 
vagy nyugdíj nélkül elküldte kiérderaült tanítóját. A 
szegény öreg tanitó nem mert panaszkodni s a városi 
tanács azt hitte, hogy most már választhat fiatal taní-
tót. Kiírta a pályázatot, felsorolta a kedvezményeket 
de egyetlen pályázó sem akadt. A tanács ekkor a tör-
vénytől meg engedett maximális fizetést ajánlott fői 
és azonkívül is több külön kedvezményt. Hiába. Egész 
Svájcban nem akadt egy tanitó sem. a ki a nyugdíj 
nélkül elbocsátott tanitó állásra pályázott volna. Ata-
nács fühoöz fához fordult hogy megtudja a pályázat 
meddőségének okát. Meg is tudta, hogy a tanitó-egye-
siilet tiltott el a pályázattői mindekit az elbocsátott 
tanitó ügy emiatt A tanács erre előbb kéréssel, aztán 
fenyegetéssel akarta engedéknenységre birni az egye-
sületet, ez azonban csak az esetben volt erre hajlandó, 
ha a tanítónak rendes nyugdijat ajánl föl. A tanács 
ebbe nem ment bele, hanem ügyvédnek akarta át adui 
a dolgot, hogy az a törvényszék elé vigye. Csakhogy 
egész Svájcban nemakadt ügyvád, áki elvállalta volna 
ezt. az ügyet! Tehát az egész ország ily méltóságos 
módon, éreztette Sulz városával megvetését. "Persze, ná-
lunk már nem sokat törődne az ország közvéleménye 
egy méltatlanul elbocsátott öreg tanitó ügyével. 

— Agg honvédeink figyelmébe. A felosz-
lott Bélvésine^yei 1848—49-iki honvéd-egylet örök ala-
pi* ványaiul k 130 frtot tevő kamata az alafitványi sza-
bályrendelet értelmében a vármegye október havi ren-
des közgyűlésen fog egy arra érdemes első .sorban bé-
késmo^yei illetőségű 18-18—49-íki honvédnek kiadatni. 
A varmegye alispánja ezen alapítványra vonatkozólag j 

már kiboesötotta a pályázati hirdetményt, melynek ér-
telmében a kérvényeket hozzá szeptember hó l - ig kell 
benyújtani. A kérvényhez eatolandó illetőségi, vagyon-
talansági és erkölcsi bizonyítvány a község által kiál-
lítva és a főszolgabíró által hitelesítve, továbbá a fo-
lyamodónak az 1848—49-iki önvédelmi harezban télie-
sített szolgálatait igazoló bizonyítványoké 

— C f l e n d ö r ő r s ö k s z a p o r í t á s a B é k é s b e n . 
Békésmegyében még mindég 1500 arató van munka 
nélkül. Orosházán magában 1000 arató nem kapott 
munkát. Bár a munkások csendesen viselik magukat, 
a hatóság attól tart, hogy összeütközések lesznek az 
aratók ós a munkanélküliek között s azért az orosházi 
csendőrőrsöt 8, a tótkomlós! és bánfalvi csendörőrsöt 
pedig 6—6 csendőrrel szaporították az aratás tar-
tamára. 

— A lyukas ezüstforintosok. A pénzügymi-
niszter az átlyukasztott, vagy más módon, de szintén 
nem a rendes forgalom folytán súlyban megfogyott és 
ennélfogva a forgalomra nem alkalmas ezüst egyforinto-
soknak súly szerint és anyagértékben való beváltására 
a határidőt 1899. évi julius hó 15-ig meghosszabbitta. 

— „Alfödi Híradó" czirnen folyó hó 3-án je-
lent meg a békési újság első száma* A lap szerkesz-
tője báró Dreehsel Géza. segéd szerkesztője pediff Be-
lenczéresi Dezső. 

— Szarvason az 1898 évi esetleges képviselő 
választáskor csak 1226 birnak szavazati joggal, s közsé-
günk 25 0Ö0nyi lakosságának alig 5 °/o. 

— Verseny küglizis lesz ma délután az Ár-
pád szálloda kerti helyiségében, s mint a kitűzött ér-
tékes nyeremény tárgyak gyanitattják, kuglizóink erős 
küzdelmet fognak kifejezni a kitűzött dijak elnye-
réséért. 

— Titkár választás. A Szarvasi Takarékpénz-
tár igazgatósága e hó 10-én az üresedésben levő tit-
kári állásra Nagy László b.-szent-andrási takarékpénz-
tári főpénztárnokot vállasztotta meg. 

— Betöréses rablás. Furst Vilmos kondorosi 
kereskedő laká«ába t. hó 11-én éjjel ismeretlen tette-
sek betörtek s onnan mintegy 800 forintnyi készpénzt 
elraboltak. A tettesek fenyegető levelet hagytak ma-
guk után. S mint lapunk zártakor telefonon értesültünk, 
a kondorosi csendőrség a tettest, s a rablóit pézössze-
get kézreken tette. 

— Négyezer idegen munkás Békésme-
gyében. Békésmegye közigazgatási ülésén, mint gyu-
lai levelezőnk irja, a vármegye alispánja a következő-
ket jelentette a munkáskérdésről: Az aratási munkák 
az egész megyében folyamatban vannak s ez ideig semmi 
tekiutetben akadály nem forgott fönn a munka teljesí-
tése közben s remélhető, hogy az aratási munka rend-
ben fog lefolyni. Nagy baj azonban az, hogy a munká-
sok egy része bizva az őket félrevezető szocziáldemok-
rata párti vezetőségben, oly magas követelésekkel állott 
elő, melyek miatt a vármegyei birtokosok nem szer-
ződtették őket s idegen munkásokat hozattak ugy, 
hogy az idegen munkások száma mintegy 3500—4000-re 
tehető s ezzel szemben majd nem ily számban marad-
tak munkások aratási szerződés nélkül s miután az 
ország 19 vármegyéjében lett a termés az időjárás vi-
szontagságai miatt tőnkre téve, nem lehetett még azok 
részére sem aratási munkát találni, a kik belátva eljá-
rásuk helytelenségét, most már hajlandók lennének 
méltános ár mellett aratási munkát vállalni. Ezen ara-
tás nélkül maradt munkásoknak már a télire szüksé-
ges élelmet csakis a vízszabályozási 8 más közmunká-
val szerezhetik meg a a mennyiben lehetséges, töre-
kedni fogok arra, hogy keresethez jussanak. 

— Öngyilkossági kísérlet. Farkas vendéglő 
pinczérnője e hó 13-án elkeseredésében a vendéglő ud-
varán levő kútba vetette magát, de tettét korán ész-
revették s még élve húzták ki a kútból, mint monda, 
elkeseredett tettének-oka, csalódott szeielem volt. 

— A* ármentesitö társulat gondoskodása 
folytán holt körösünk vize e héten teljesen fellett fris-
sítve, s igy a melegebb időjárás beáltával egész bát-
ran élvezhetjük Konrád János zöld fürdőjének hüs 
habjait. 

I R O D A L O NI. 

vállalkozások egyike a befejezéséhez közeledik. Még 
külsőleg se fogyatkoztak meg a kötetek, arról nem is 
szólvíi, hogy Jókai vénájának kifogyhatatlariságát ez a 
sorozat is fényesen dokumentálja. íme rövidén a tiz 
kötet tártálma: 81—82 Fráter György I. és I I ; 83. 
Páter Péter, Asszonyt kisér — Istent kisért; 84. A 
czigánybáró., Minden poklokon keresztül, 85. Nincsen 
ördög, a Nagláy család, A ki holta után áll bosszút; 
86. A íekete vár, Lenczi fráter; 87. A két Trenk, 
Trenk Frigyes; 8S. Sárga rózsa, A Kraó, A három 
királyok csillaga. (Ez utóbbi most jelenik meg először 
könyvalakban); 89. Magnéta Tégy j ó t ; 90. De kár 
megvénülni. — A nagy mii tudvalevőleg részletfizetés 
utján is megrendelhető. A ki a feltételek felől tájéko-
zódni kiván, ferdül jön a jubiláris vállalat kiadóihoz: 
Révai Testvérek irodalmi intézet részvénytársaság, Bu-

Jókai: A fürdőkbe siető közönségnek jó tíirt 
mondunk. E héten hagyta el a sajtót Jókai Mór ö s -
szegyűjtött müveinek nemzeti kiadásából a kilenczedik 
sorozat, Alkalmatosabb olvasmányt keresve se találná-
nak a legnagyobb magyar regényírónál, a ki ebbe a 
sorozatba már ujabb regényeit is fölvette, azokat is, a 
melyek köuyvalakh.ui most jelennek meg először. El-
nézve «fit az ujabb tiz kötetet, bizony nem vesszük 
észre r.tjUi, hogy ez a százkötetes nemzeti kiadás utolsó 
elói ti sorozata, hogy a legnagyobb magyar irodalmi j 

Az olofló könyvtár, mióta 10 kros füzelekben 
bocsátja ki jó megválogatott köteleit, egyre sűrűbben 

— 

szerepel az uj könyvek rovatában, örömmel látjuk ezt 
mert ez a Gyulai Pá) szerkesztette kitűnő vállalat a 
hazai és külföldi jelesebb munkák terjesztésével min-
denkor hathatós tényezője volt az irodalmi miveltség 
terjedésének. A mostani sorozat 504—06. száma Eadő 
Antal jól és jellemzően megválogatott anthologiája 
Olasz költőkből. Ciceró hires elmélkedése Laelius a 
barátságról (507. sz.) Némethy Gréza igen jó fordítá-
sában válik közkeletűvé. Göthe hirneres drámáját, a 
Sturm und Drangkorszakbeli hatalmas erejű Berlichin-
geni Gottfriedet Balla Mihály forgitotta. Nem kevésbé 
érdekes Silvio Pellico világhíres könyve Börtöneim 
(511—15. sz.), mely minden nyelvre lefordítva világ-
hódító utón jár. Taine kitűnő tanulmánya Az olasz 
művészet bölcselete (514. sz.) Oosvai Tholdi ¡¡Miklósa 
(515—16. sz.) Arany gyönyörű époszának a forrása, 
G-regorovius Pápák síremlékei (517—18. sz.) történeti 
tanulmánya ós végül a nagy amerikai költő, Longfel-
krw Arany legendája (519—520. sz.) egészítik ki a 
tartalmas és értékes uj sorozatot, melynek egyes száma 
10 krron kapható akár egyenkint., akár előfizetéssel. 

k ö z g a z d a s á g ; 
A most folyó aratási munkálatok alkalmából 

felhívjuk gazdaközönségünk, ügyeimét a „Köztelek" leg-
utóbbi számában megjelent következő közleményre; 

„Most, hogy a gazdaközönség az aratási mun-
kálatokat jóformán befejezte és az értékesités mi-
kéntjének nehéz gondja nehezedik vállaira, szolgála-
tot vélünk olvasóinknak tenni, ha a kérdéshez hoz-
zászólunk. 

Hogy meunyire fontos tényező ugy a termelő 
gazdaközönségre, valamint a kereskedőre nézve az, 
hogy mily árban adja el és értékesiti terményeit, az 
e helyütt bizouyitanunk sem kell. De kétszeresen 
fontossá válik ezen kérdés ma, hol a hatalmas kül-
termeléssel folytatott nehéz verseny, mezőgazdaságunk 
és kereskedelmünk kedvezőtlen helyzete, meg az is-
mét felszínre kerülő alacsony árak paranesolólag 
szükségessé teszik, hogy azon piaezok kerestessenek 
fel és azon időpont várassék be, a hol és a mikor a 
termény legelőnyösebben értékesíthető. 

Ezeu a termelő gazdaközönség és a gabona 
üzlettel foglalkozó kereskedők érdekeinek előmozdí-
tására irányuló czélt tűzte ki magának a Magyar le-
számitoló és pénzváltó bank áruosztálya életbelépte-
tése óta és hogy kitűnő .összeköttetései folytán sike-
rült is azt elérnie^ bizonyítja azon tény, hogy hazánk 
termelő gazdaközönsége, nagy és kisbirtokosok és 
gazdasági szövetkezetek, valamint a gabonakereskedők 
egyaránt sürün ős évről-évre hiven veszik igénybe 
szolgálatait. 

Számon tartva azon manapság már általánosan 
elismert tényt, hogy ugy a kereskedelem, mint a 
földmivelés nem nélkülözheti az olcsö hitelt, és meg-
felelve az ebbeli követelményeknek/ fent nevezett 
intézet bizományképen eladandó terményekre előle-
gekkel is szolgál jutányos kamatláb mellett, mely 
kedvezmeny ugyancsak évről-évre növekvő arányban 
vétetik igénybe. 

Oly esetekben, midőn a felszállított gabona nem 
azonnali eladásra, hanem beraktározásra van szánva, 
rendelkezésre állanak a bank fővárosi közraktárai 
jutányos díjszabás mellett. ..,{ 

Egyebekben pedig utalunk a Magyar leszámítoló 
és pénzváltó banknak lapunk mai szamában megjelenő 
hirdetésére." 

Védekezés & azölömoly ellen. A szőlőmoly 
és a szőlőiloncza ebben az évben a rendesnél nagyobb 
mennyiségben pusztított. A földmivelésűgyi miniszter ez 
Okból a rovarok fölismerésére és az ellenük való vé-
dekezés módjára nézve tájékoztató útmutatást dolgoz-
tatott ki s azt megküldölte az összes gazdasági egye-
sületeknek, a szőllőszeti, borászati, fillokszera ellen 
védekező és píncze-egyesü leteknek, a vármegyei gaz-
dabizottfrágoknak, a közgazdasági előadóknak és a gaz-
danági előadóknak és a gazdasági tudósítóknak, hogy 
azt a lehető legszélesebb körben terjeszék s a védeke-
zést mozdítsák elő. A védekezési útmutatás egy példá-
nyát megküldik mindazoknak, a ki ez iránt, akár c.sak 
levelező topon a földmivelésűgyi minisztérium szol lö-
sze ti oszlíilvához Íordulnaií. 
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Felelős szerkesztő : BALKÁNYI SÁNDOK. 
Kiadó és laptulajdonos: SÁMUEL ADOLF. 

N Y I L T T É FP 

Minthogy a tavasz előrehaladásával csecse-
mőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget a 
járványok veszélye, ismét csak a minden alkalom-
mal hálásan fogadott 

M O H A I 

AGNE S-forrásunk 
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert olcsó, 
igen kellemes és tiszta ivóviz lévén, a tavaszi és 
nyári évszakokban kedvelt élvezetszerként szere-
pel, másrészt, mert dus szénsavtartalmánál fogva, 
specifikus ővőszer is a tiphus, cholera és a gyer-
mekek tiphoid-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi az 
ilyenkor nagyon veszélyes hurutos bélbántalinak 
ellen, m-ig szoptatAja e viz használata folytán na-
gyon kedvező összetételű és bőséges tejet ny^r. A 
már meglevő gyomor- és bélhnrut gyermekeknél 
és felnőtteknél gyógyítja. Kellemesen hatván be 
szénsavánál fogva a gyomor és bél idegeire; a 
gyermekek lázas megbetegedéseinél pedig nélkü-
lözhetetlen, hiitő, hugyhajtőés a szomjat csillapító 
hatásánál fcgva. 

— = Kedvelt borviz, s — 
A mohai Ágnes-forrás 

kezelősége. 

Főraktár : 

É d e s k ü t y L. 
cs. és kir. udvari szállító 

BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. 
Kapható minden gyógytárban, 

füuerkereskedósben és vendéglőben 

: Csapó Sománál, 

*) E rovatban közlőitekért nem felelős a sz«rk. 

1656/98 tkvszám. 

Alólirt tkkvi hatóság részéről közhírré téte-
tik, hogy C z e s z n a k Andrásnak F r a n k ó 
András szarvasi lakos elleni 52 frt 30 kr. s já-
rulékaiból álló követelésének kielégítése végett a 
szarvasi 8084 sz. tjkvbeni A I. 3 rsz. a. felvett 
1777/a hi'sz beltelkes ház 400 frt kikiáltási ár-
ban nyilvános árverésén eladatni rendeltetvén, 
árra határidőül 1898. évi augusztus hó 
á-ik napjának d. c . 8 órája ezen tkvi 
hatóság elé kitüzetik mely határnapon az érin-
tett ingatlanbecsáron laól is eladatni fog. 

Kikiáltási ár a beesár, bánatpénz a becsár 
lO'/u-a- a vételár Va része az árverés napjától 
számítandó 20, a második Ve-da ugyanazon 
naptól számítandó 40 és a harmadik 7« része 
szintazon naptól számítandó 60 nap alatt fize-
tendő 5o/. kamatokkal. — A bánatpénz az utolsó 
részletbe íog betudatní. — Vevő az ingatlannak 
az árverés napjától számított 15 nap múlva lép birto-
kába, amennyiben ezen idő alatt előterjesztés 
vagy' utóajánlat nem tétetnék. 

A többi feltételek a tkvi hatóságnál és 
Szarvas község elöljáróságánál tekinthetők meg. 

Kir. jbiróság mint tkkvi hatóság. 
Szarvas, 1898. május 11. 

Mészáros. 
kir. jáíásbiró 
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zsák kölcsön üzletemet 5000 darab uj gabona zsákkal megnagyobbítottam. Kérem 

a t- gazdaközönséget cséplés idényre kölcsön zsák szükségletét nállam fedezni, 

Ugyszinte csépléshez mindennemű kül- és belföldi 

a legolcsóbb árak mellett állandóan raktáron tartok 

B U K 
tűzifa és kőszén kereskedő, zsákkölcsönző üzlete, 

SZARVASOM (piacztér). 
f. 

m 

i 

Első Leánykiházasitási it m. 
GS 

Budapest, VI. ker., Teréz-körut 40|42. 
Az intézet saját házában, 

Z O N N A L I H A L Á L E S E T I B I Z T O S Í T Á S , H A V O N K É N T I 

B E F I Z E T E S E K . 

g^S* Bélyegkötvény- vagy ma8 %Uetekek nem fizetenao/c. 
Felvilágosítással és prospektussal szolgál az intézet főügynöke BREITNFR ZSIGMOND úr 

özv, Breitner H, és Fia czég beltagja Szarvason, 

' Millenniumi kiállítás 1896: Nagy millenniumi érem. 

S T A H E L é s L E N N E R B u d a p e s t , 
T r i e u r - é s l e a D a e z l s r ^ l s a s z t ó - g r ^ á r -

Gyár: Katona József-utcza 8. sz.5 Margitliicl és nyugoti pályaudvar közt. 
Ajánljuk az általunk gyártott legjobb minőségű: 

Trieurök: a konkoly és bükkönynek a buza, árpa vagy rozs közüli 
kiválasztására. 

Trieurök: a zabnak vagy árpának a búza közüli és a gömbölyű 
magvak kiválasztására. 

Lencsetisztitó és osztályozó trieurök: az árpa kiválasztására és a 
•lencse osztályozására. 

. Osztályozó-Trieurök. 
Szabadalmazott Trieur és osztályozógépek minden gabonafaj tisz-

títására és tetszés szerinti osztályozására. — Elvállalunk 
Gutjalír és Miillor, illetve Mayer rendszerű trieurök cse-
kély költséggel a trieui beküldése mellett ezen szabadal-
mazott trieurökké átalakítását. 

Malom-Trieurhengerek vagy burkolatai. 
Lyukasztott vagy hasított lemezek tetszés szn-int. nagyágban ipari vagy gazclasagi czélolaa. 

Árjegyzékek vagy minta kenj vek ingyen és bérmentve küldetnek. 
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Ajánljuk továbbá a nagy V>o»iaelovátor és raktár-épületekből álló 800,000 métermázsa befogadási képességű 

r s 

melyek a Csepel-rakparton, a Duna-folyam 
szeköttetésben állanak. 

A közraktár a 

haj ¿kikötésre alkalmas partmentén terülnek el és a vasutakkal vágányösz-

es 
es rp r TT • a r • jf 

e 
Mindennemű fel világosit ássál és Hibaigazítással készségesen gái a 

áruosztálya, 
i ; 


